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In an open statement to the countries of the world

The situation in Bahrain today is worse
The al-Wefaq National Islamic Society stressed that the 
human rights, humanitarian and political situation in Bah-
rain today is darker and much worse.

In its open statement to the 43rd session of the Human 
Rights Council, held in Geneva between February 24 
and March 20, al-Wefaq said that Bahrainis are in a diffi-
cult situation that keeps intensifying and that the condi-
tions are becoming harsher to the extent that citizens 
cannot express their pain as a result of the measures 
and restrictions imposed on them, including the follow-
ing:
 First: The Bahraini authorities are waging a severe war
 and a relentless attack on all forms and levels of freedom
of opinion and expression. Bahrain lacks the lowest stan-
 dards of freedom, to the extent that citizens are not even
 allowed to express their pain or cry over the pressure
.imposed on them
Second: The authorities prohibit demonstrations, pro-
tests, and all forms of expression of rejection, and they 
practice the utmost levels of oppression and tyranny 
against any citizen who thinks about expressing their 
opinion. All authorities, especially the judiciary, are used 
to prosecute the right to gathering and peaceful assem-
bly, and they issue harsh sentences against those ex-
pressing protest, even in a very simple way.
Third: The authorities prohibit political action by dissolv-
ing and liquidating the most important and prominent po-
litical parties (political societies). The authorities have 
confiscated this right in a violation of the Constitution, 
and they have kept a number of other societies only in 
order to claim the existence of political action, which is 
unrealistic. The societies are prevented from engaging in 



any political activity that does not contribute to improving and beau-
tifying tyranny.
Fourth: The authorities have imposed the political isolation law, 
which is a law that reflects a high level of political marginalization 
and blockade. This law aims to prevent any active political figures 
or forces from participating in the elections or have any space or 
opportunity to express a political opinion. In addition, the authori-
ties deprived again any member of the dissolved opposition politi-
cal societies of belonging to any civil society institution.
Fifth: Bahrain suffers from a real constitutional problem related to 
the absence of a constitutional consensus. The government impos-
es an unconsented constitution and rejects any talk about the need 
for a contractual constitution, and this issue is the basis of the po-
litical problem due to the absence of the social contract between 
the ruler and the ruled.
Sixth: The government practices sectarian discrimination in an un-
paralleled way in the world, to the extent that it deprives a wide 
group of citizens of intuitive human rights such as the right to work, 
to own property in certain regions, to education, specialization and 
obtaining scholarships and other freedoms and natural rights, for 
reasons related to their religious affiliation.
Seventh: The government works vigorously and expeditiously on 
demographic change, in a dangerous scheme to replace the demo-
graphic identity of Bahrain through the free and illegal distribution 
of hundreds of thousands of Bahraini nationalities and passports to 
foreigners, in order to create a new people loyal to it.
Eighth: The authorities practice all forms of cruel collective punish-
ment against citizens, including arbitrary executions and arrests, 
disappearances, forced deportations, unfair trials and brutal torture 
in interrogation rooms. Tens of thousands are summoned for inter-
rogation, threatened, intimidated, and denied natural rights in order 
to silence citizens by force.
Ninth: Thousands of prisoners of conscience are held in the Bah-
raini regime’s prisons, which were never empty, despite interna-
tional and local demands. Thousands of men, women, children, 
religious scholars, academics, political leaders, human rights activ-
ists, media professionals and community activists remain in the re-
gime’s prisons.



Tenth: The government exercises war on religious freedoms in var-
ious ways and means that did not leave any action or activity for the 
Shiite community. It has targeted the highest religious authority for 
Shiites, which is Ayatollah Sheikh Isa Qassim (80 years old). It 
stripped him of his nationality, tried him, besieged his house for 700 
days and prevented him from treatment, which forced him to leave 
the country for treatment, and now he is unable to return because 
he is stateless. In addition, the government dissolved the Islamic 
Scholars Council and exerted utmost pressure to withhold and ban 
religious freedoms. In addition, it arrested religious scholars, and 
pursued everything that represents a religious opinion that is incon-
sistent with tyranny and its domination.
Eleventh: Eliminating civil society through various methods, includ-
ing abolishing and liquidating some civil society institutions, impos-
ing boards of directors by force, as happened in the associations of 
teachers, doctors, lawyers, and others, splitting associations, as 
happened to the General Federation of Workers Trade Unions in 
Bahrain, by creating new unions, or recently preventing anyone 
who is not close to the government from entering civil society insti-
tutions.
Twelfth: The government agreed reluctantly on establishing the 
Bahrain Independent Commission of Inquiry (BICI), under the pres-
sure of serious crimes against human rights. However, it categori-
cally refused to implement the real recommendations of the BICI, 
and practiced a blatant attempt to circumvent the recommenda-
tions and throw them in the trash, which is the same method it ad-
opted for the decisions and recommendations of the Human Rights 
Council in more than one session.
Thirteenth: According to a well-thought out plan, the authorities es-
tablished a number of sham and non-serious institutions, entities, 
and committees for camouflage and in order to manipulate the in-
ternational community and human rights institutions and hide viola-
tions and abuses through these institutions. The most notable of 
those institutions are the King Hamad Global Center for Peaceful 
Co-existence, the Ombudsman, the Prisoners and Detainees 
Rights Commission, the National Institute for Human Rights, and 
other nominal committees and entities.



Fourteenth: The government continued to prevent all UN special 
rapporteurs and special teams from entering Bahrain to prevent 
them from finding out the truth of what is happening in the country.
Fifteenth: Continuing to block and ban independent press, after 
closing the only independent newspaper in Bahrain, al-Wasat, 
blocking dozens of websites, and arresting the tweeters and sen-
tencing them to prison. It got to the point where those who liked a 
photo, information or stance, and even followed people who ex-
press opinions were prosecuted, and any outlet in the media and 
electronic space was shut down.
Sixteenth: Pursuing cultural and social activities to the extent that 
the authorities closed the Islamic Enlightenment Society (al-Tawi-
ya) and the Islamic al-Risala Society, and exerted numerous pres-
sures against charitable and social work
Seventeenth: The authorities practice hate and contempt speech 
on a daily basis through the official and semi-official media, with the 
aim of withholding the truth, intimidating, scaring and preventing 
others from listening to the demands and rights of citizens, which 
are represented in the urgent need for democratic transformation, 
social justice and building the state of institutions, law and public 
freedoms.
Eighteenth: All international rankings of the indicators of democra-
cy, freedom, justice, media, corruption and others still place the 
Bahraini authorities at their worst levels, according to studied sci-
entific classifications. The rest are desperate paid attempts; the 
Bahraini authorities pay millions to international public relations 
companies to improve their image.
Nineteenth: The Bahraini government refuses dialogue with the op-
position and the active forces in Bahrain despite thousands of invi-
tations for that. It refuses negotiation or understanding with the 
people, and bypasses all mediations and international, regional 
and local mediators.
Twentieth: The government depends a lot on the large arms deals 
of the Gulf states with the major countries in order to exploit and 
buy the stances of these countries while practicing the worst levels 
of repression, in order to improve its image and prevent any demo-
cratic transformation while continuing with corruption, looting, tyr-
anny, authoritarianism and dictatorship.



Dans une déclaration ouverte au monde,
Al-Wefaq : Aujourd’hui, la situation au 

Bahreïn est pire

La Société Nationale Islamique Al-Wefaq a affirmé que la situation 
à Bahreïn, au niveau de l’homme, de ses droits, et de la politique à 
Bahreïn sont aujourd›hui tellement  mauvaises et plus graves.

Dans sa déclaration ouverte à la 43ème  session du Conseil des 
droits de l’homme, tenue à Genève du 24 février au 20 mars,  
Al-Wefaq a déclaré qu’une réalité difficile, bien assidue, assiége 
les Bahreïnis, que les conditions deviennent difficiles dans la me-
sure où les citoyens ne peuvent pas exprimer leur peine à cause 
des restrictions imposées sur eux, dont notamment:

Premièrement: Les autorités mènent une guerre insensée et une 
attaque sans merci contre toutes les formes et tous les niveaux de 
liberté d›opinion et d›expression. Au Bahreïn manquent en fait les  
moindres niveaux de liberté, dans la mesure où l’on empêche aux 
citoyens d’exprimer leur peine,  et vu les pressions qui leur sont 
imposées. 

Deuxièmement: les autorités interdisent les manifestations, les 
protestations et toutes les formes d’expression de l’opposition, et 
pratiquent le plus haut niveau d’oppression contre tout citoyen qui 
aimerait exprimer son opinion. Toutes les autorités, en particulier le 
pouvoir judiciaire, sont utilisées pour interdire le droit d’association 
et de réunion pacifique, et prononcer des peines sévères contre 
ceux qui expriment leur protestation, même de manière très sim-
ple.

Troisièmement: Les autorités interdisent toute action politique en 
dissolvant et en liquidant les partis politiques les plus importants 
(les sociétés politiques). Les autorités ont confisqué ce droit en vi-



olant la Constitution et n’en ont conservé un certain nombre que 
pour prétendre à l’existence d’une action politique, ce qui est irréal-
iste, car il est interdit à ces sociétés d’exercer toute activité poli-
tique ne contribuant à améliorer et embellir l’image de la tyrannie.

Quatrièmement: les autorités ont imposé la loi de l’isolement poli-
tique, qui reflète un haut niveau de marginalisation et de blocus 
politique. Cette loi vise à empêcher toute figure ou force politique 
active de participer aux élections et de bénéficier de tout espace ou 
opportunité permettant d’exprimer une opinion politique. Elles in-
terdisent à toute personne n’y appartenant de de faire partie des 
organisations de la société civile.

Cinquièmement: Le Bahreïn souffre d’un véritable problème consti-
tutionnel lié à l’absence de consensus constitutionnel et à l’imposi-
tion d’un jugement sur une constitution incompatible imposée par 
lui. Les autorités rejettent  toute discussion sur la nécessité d’une 
constitution contractuelle, ce qui représente la base du problème 
politique en raison de l’absence de contrat social entre le souverain 
et le citoyen gouverné.

Sixièmement: Le gouvernement pratique une discrimination con-
fessionnelle sans précédent dans le monde, dans la mesure où il 
prive un large groupe de citoyens des droits humains les plus évi-
dents tels que le droit au travail et à la possession dans certaines 
régions, et le droit à l’éducation, à la spécialisation et à l’accès aux 
bourses d’études et à d’autres droits naturels, pour des raisons 
liées à leur appartenance confessionnelle.

Septièmement: Le gouvernement procède vigoureusement au 
changement démographique, et travaille selon un programme dan-
gereux pour modifier l’identité démographique de Bahreïn par la 
distribution gratuite et illégale de la nationalité bahreïnie et de 
passeports en grand nombre à des centaines de milliers d’étrang-
ers afin de créer un nouveau peuple qui lui sera loyal.



Huitièmement: Les autorités pratiquent toutes les formes de châti-
ments collectifs cruels contre les citoyens, y compris les exécu-
tions, les arrestations arbitraires, les disparitions, les expulsions 
forcées, les procès inéquitables et la torture brutale dans les salles 
d’interrogatoire. Des dizaines de milliers de personnes sont font 
face aux interrogations, aux menaces et à l’intimidation, ainsi qu’au 
refus de leurs droits naturels dans le but de faire taire les citoyens 
par la force.

Neuvièmement: Des milliers de prisonniers d’opinion sont détenus 
dans les prisons du régime bahreïni, qui n’était jamais vide malgré 
les revendications internationales et locales. Des milliers d’hom-
mes, de femmes, d’enfants, de religieux, d’universitaires, de di-
rigeants politiques, de militants des droits de l’homme et des médi-
as et de militants communautaires sont toujours dans les prisons 
du régime.

Dixièmement: Le gouvernement exerce une guerre, par différents 
moyens, contre les libertés religieuses, ce qui prive les membres 
de la communauté chiite de tout niveau de travail et d’activité, en 
ciblant la plus grande Autorité chiite, l’Ayatollah Cheikh Issa Kas-
sem (80 ans). Le gouvernement a retiré sa nationalité, l’a jugé, a 
assiégé sa maison durant  700 jours et l’a empêché de recevoir un 
traitement médical. Cheikh Issa Kassem a été contraint de quitter 
le pays pour être soigné et obligé de ne pas retourner au Bahreïn 
en raison de l’apatridie. Les autorités ont  également dissous le 
Conseil des savants islamiques et exercé les plus grandes pres-
sion pour interdire les libertés religieuses, arrêter les ulémas et 
poursuivre tout ce qui représente une opinion religieuse incompat-
ible avec la tyrannie et la domination du pouvoir.

Onzièmement: Éliminer la société civile par différentes méthodes, 
y compris l’abolition et la liquidation de certaines institutions de la 
société civile, ou imposer des conseils d’administration par la force, 
comme cela s’est produit dans les associations d’enseignants, de 
médecins, d’avocats, etc., ou les scinder comme c’est le cas pour 
la Fédération générale des syndicats de Bahreïn en créant de nou-
veaux syndicats ou en empêchant récemment quiconque n’y ap-
partenant de faire partie des institutions de la société civile.



Douzièmement: Avant de décider la formation de la Commission 
Bassiouni, à contrecœur et sous la pression de crimes graves con-
tre les droits de l’homme, le gouvernement a catégoriquement re-
fusé de mettre en œuvre les véritables recommandations du comi-
té; il a tenté de contourner ses recommandations et de les ignorer, 
agissant de la même façon qu’il a adoptée avec les décisions et 
recommandations du Conseil des droits de l’homme durant plus 
d’une session.

Treizièmement: Selon un plan bien établi, les autorités ont créé un 
certain nombre d’institutions, d’entités et de comités factices, non 
sérieuses,  pour camoufler leurs actions et manipuler  la commu-
nauté internationale et les institutions des droits de l’homme afin de 
cacher les violations et les abus par le biais de ces institutions, 
notamment le Centre du Roi Hamad pour la Coexistence pacifique,  
le Secrétariat général des griefs, la Commission des prisonniers, 
l’institution nationale des droits de l’homme, ainsi que d’autres 
comités et entités formelles.

Quatorzièmement: Le gouvernement a continué d’interdire l’entrée 
à Bahreïn à tous les rapporteurs spéciaux ainsi qu’aux équipes 
spéciales des Nations Unies pour les empêcher de connaître la 
vérité sur ce qui se passe dans le pays.

Quinzièmement: Les autorités continuent de bloquer et d’empêch-
er la presse indépendante, après avoir fermé le seul journal in-
dépendant Al-Wasat, bloqué des dizaines de sites Web, arrêté les 
tweeteurs et prononcé des peines de prison contre eux. Elles pour-
suivent même ceux qui aiment une photo, des informations ou une 
position, et même suivent des activistes sur les médias sociaux, 
bloquant ainsi toute liberté dans l’espace public médiatique.

Seizièmement: Les autorités procèdent également à la poursuite 
des activités culturelles et sociales dans la mesure où elles ont fer-
mé l’Association islamique Al-Taw’ia et l’Association islamique  
Ar-Rissala et exercé diverses pressions contre le travail caritatif et 
social



Dix-septièmement: les autorités pratiquent quotidiennement le dis-
cours de haine et le mépris à travers les interfaces des médias offi-
ciels et semi-officiels, dans le but d’intimider les gens, dissimuler la 
vérité et d’interdire aux autres d’écouter les exigences et les griefs 
des citoyens, représentés dans la nécessité d’une transformation 
démocratique, de justice sociale et de construire l’état des institu-
tions, du droit et des libertés publiques.

Dix-huitièmement: Tous les classements internationaux, au niveau 
des indicateurs de la démocratie, de la liberté, de la justice, des mé-
dias, de la corruption ainsi que bien d’autres classent les autorités 
bahreïnies à leurs pires niveaux, selon les critères scientifiques 
étudiées. En plus, il existe encore des tentatives désespérées, 
poussées par le fait que les autorités bahreïnies paient des millions 
aux sociétés internationales de relations publiques pour améliorer 
leur image.

Dix-neuvièmement: Le gouvernement de Bahreïn refuse le dialogue 
avec l’opposition et les forces actives de Bahreïn malgré des milliers 
d’invitations qui lui sont adressées, et refuse également de négocier 
avec le peuple, contournant tous les médiateurs et médiateurs inter-
nationaux, régionaux et locaux.

Vingtièmement: Le gouvernement dépend en grande partie des prin-
cipaux accords sur les armes des États du Golfe avec les Grands 
Etats afin d’exploiter les positions de ces pays dans sa pratique des 
pires niveaux de répression, ainsi que l’amélioration de son image et 
la prévention de toute transformation démocratique tout en poursuiv-
ant la pratique de la corruption, du pillage, de la tyrannie, de l’autori-
tarisme et de la dictature.



في بيان مفتوح لدول العالم 
الاوضاع في البحرين اليوم أكثر سوءً 

أكــدت جمعيــة الوفــاق الوطنــي الإســامية أن الواقــع الحقوقــي والانســاني والسياســي في البحريــن اليوم أكثر 
ســوداوية وســيئ للغاية.

وقالــت جمعيــة الوفــاق في بيانهــا المفتــوح للــدورة ٤٣ لمجلــس حقــوق الإنســان المنعقــدة في جنيــف في الفتــرة 
مــا بــن ٢٤ فبرايــر الــى ٢٠ مــارس بــأن هنــاك واقــع صعــب يحاصــر البحرينيــن وهــو في تصاعــد مســتمر 
وان الظــروف تــزداد قســاوة للحــد الــذي لا يســتطيع المواطنــن أن يعبــروا عــن ألمهــم جــراء تلــك الاجــراءات 

والقيــود المفروضــة عليهــم، ومنهــا:

أولا: تشــن الســلطات حربــاً شــعواء وهجومــاً بــا هــوادة علــى كل اشــكال ومســتويات حريــة الــرأي والتعبيــر، 
حيــث تفتقــد البحريــن لأدنــى مســتويات الحريــة، للحــد الــذي يحضــر علــى المواطنــن حتــى التعبيــر عــن ألمهــم 

وبكائهــم نتيجــة الضغــط الــذي يقــع عليهــم.

ثانيــاً : تمنــع الســلطات التظاهــر والاحتجــاج وكل أشــكال التعبيــر عــن الرفــض، وتمــارس اقصــى مســتويات 
القمــع والبطــش ضــد اي مواطــن يفكــر في التعبيــر عــن رأيــه وتســتخدم كل الســلطات وعلــى رأســها القضــاء 
في ماحقــة حــق التجمهــر والتجمــع الســلمي وتصــدر احكامــاً قاســية ضــد مــن يعبــرون عــن احتجاجهــم ولــو 

بشــكل بســيط جــداً.

ثالثــاً: تحظــر الســلطة العمــل السياســي وذلــك مــن خــال حــل وتصفيــة أهــم وأبــرز الاحــزاب السياســية ) 
ــى عــدد آخــر  الجمعيــات السياســية ( وقــد صــادرت الســلطات هــذا الحــق بمخالفــة دســتورية، وابقــت عل
فقــط مــن أجــل أن تدعــي وجــود عمــل سياســي وهــو غيــر واقعــي، حيــث يمنــع عليهــم ممارســة اي نشــاط 

سياســي لا يســاهم في تحســن وتجميــل الاســتبداد

رابعــاً : فرضــت الســلطات قانــون العــزل السياســي وهــو قانــون يعكــس مســتوى عالــي مــن التهميــش والحصار 
السياســي، ويهــدف هــذا القانــون لمنــع اي شــخصيات او قــوى سياســية فاعلــة مــن المشــاركة في الانتخابــات او 
الدخــول في اي حيــز او فرصــة للتعبيــر عــن رأي سياســي، بــل اتجهــت مجــدداً لحرمــان اي شــخص لا ينتمــي 

لهــا لأي مؤسســة مــن مؤسســات المجتمــع المدنــي 

خامســاً: تعانــي البحريــن مــن مشــكلة دســتورية حقيقيــة تتعلــق بغيــاب التوافــق الدســتوري، وفــرض الحكــم 
لدســتور غيــر متوافــق عليــه ومفــروض مــن قبلــه ويرفــض اي حديــث عــن الحاجــة لدســتور تعاقــدي وهــذا 

الأمــر يشــكل أســاس المشــكلة السياســية لغيــاب العقــد الاجتماعــي بــن الحاكــم والمحكــوم.



سادســاً: يمــارس الحكــم التمييــز  المذهبــي بدرجــات عاليــة لا مثيــل لهــا في العالــم، للحــد الــذي يحــرم فيــه 
فئــة واســعة مــن المواطنــن مــن حقــوق انســانية بديهيــة كحــق العمــل والتملــك في مناطــق معينــة، وحــق التعليــم 
والتخصــص والحصــول علــى البعثــة الدراســية وغيرهــا مــن ســائر الحريــات والحقــوق الطبيعيــة، لأســباب 

تتعلــق بانتمائهــم المذهبــي. 

ســابعاً: يعمــل الحكــم بشــكل حثيــث ومتســارع في التغييــر الديمغــرافي و تغييــر التركيبــة الســكانية، والعمــل 
ضمــن مخطــط خطيــر في اســتبدال الهويــة الديمغرافيــة للبحريــن مــن خــال التوزيــع المجانــي وغيــر القانوني 
للجنســية والجــوازات البحرينيــة بأعــداد هائلــة بمئــات الآلاف علــى أجانــب وذلــك لخلــق شــعب جديــد مــوالٍ 

. له

ثامنــاً: تمــارس الســلطات كل صــور العقــاب الجماعــي القاســية ضــد المواطنن ومنها الاعدامــات والاعتقالات 
التعســفية والاخفــاء والترحيــل القســري والمحاكمــات غيــر العادلــة وممارســة التعذيــب الوحشــي في غــرف 
التحقيــق، ويتــم اســتدعاء عشــرات الآلاف للتحقيــق والتهديــد والترويــع والحرمــان مــن حقــوق طبيعيــة بهــدف 

اســكات المواطنــن بالقــوة.

تاســعاً : يقبــع الآلاف مــن معتقلــي الــرأي في ســجون النظــام البحرينــي الــذي لــم يخلــو يومــاً رغــم المطالبــات 
الدوليــة والمحليــة، حيــث لازال الآلاف مــن الرجــال والنســاء والأطفــال وعلمــاء الديــن والاكاديميــن والقــادة 

السياســين والنشــطاء الحقوقيــن والاعاميــن ونشــطاء المجتمــع يقبعــون في ســجون النظــام.

ــاء  ــم تبقــي لأبن ــي ل ــف الطــرق والوســائل الت ــة بمختل ــات الديني ــى الحري ــاً عل عاشــراً: الحكــم يمــارس حرب
المكــون الشــيعي أي مســتوى مــن العمــل والنشــاط، حيــث اســتهدف اكبــر مرجعيــة للشــيعة وهــو آية الله الشــيخ 
عيســى قاســم ) ٨٠ عامــاً ( وقــام بســحب جنســيته ومحاكمتــه ومحاصــرة منزلــه لمــدة ٧٠٠ يــوم ومنعــه مــن 
العــاج حيــث اضطــر لمغــادرة البــاد للعــاج وعــدم قدرتــه علــى العــودة نتيجــة انعــدام الجنســية، كمــا  حلـّـت 
الســلطة مجلــس الاســامي العلمائــي و مارســت اقصــى درجــات الضغــط لحجــب ومنــع الحريــات الدينيــة 

واعتقــال العلمــاء وماحقــة كل مــا يمثــل رأيــاً دينيــاً لا ينســجم مــع الاســتبداد وتســلط الســلطة.

أحــد عشــر: القضــاء علــى المجتمــع المدنــي عبــر طــرق واســاليب مختلفــة منهــا الغــاء وتصفية بعض مؤسســات 
المجتمــع المدنــي او فــرض مجالــس ادارات بالقــوة كمــا حصــل في جمعيــات المعلمــن والاطبــاء والمحامــن 
وغيرهــا او تشــطيرها كمــا حــدث لاتحــاد العــام لعمــال البحريــن مــن خــال خلــق اتحــادات جديــدة او مؤخراً 

عبــر منــع اي شــخص لا يــدور في فلــك الســلطة مــن الدخــول في مؤسســات المجتمــع المدنــي.

ــم الخطــرة الماســة  ــى مضــض وتحــت ضغــط الجرائ ــة بســيوني عل ــم بتشــكيل لجن ــل الحك ــا عشــر : قب اثن
ــاً  ــاً فاقع ــة، ومــارس تحاي ــة للجن ــات الحقيقي ــد التوصي ــاً تنفي ــه رفــض رفضــاً قاطع بحقــوق الانســان، لكن
ــى التوصيــات ورميهــا في ســلة المهمــات، وهــو ذات الاســلوب الــذي اعتمــده مــع مقــررات  في الالتفــاف عل

ــن دورة. ــر م ــوق الانســان في أكث ــس حق ــات مجل وتوصي



ــات  ــن المؤسســات والكيان ــى تأســيس عــدد م ــق مخطــط مــدروس ال ــث عشــر: عمــدت الســلطات ووف الثال
واللجــان الصوريــة وغيــر الجــادة وذلــك مــن أجــل التمويــه والتاعــب علــى المجتمــع الدولــي والمؤسســات 
الحقوقيــة لاخفــاء الانتهــاكات والتجــاوزات مــن خــال تلــك المؤسســات وابرزهــا مركــز الملــك حمــد للتعايــش 
والامانــة العامــة للتظلمــات ومفوضيــة الســجناء والمؤسســة الوطنيــة لحقــوق الانســان وغيرهــا مــن اللجــان 

ــات الشــكلية. والكيان

الرابــع عشــر: اســتمر النظــام في منــع كل المقرريــن الخاصــن والفــرق الخاصــة التابعــن لــأمم المتحــدة مــن 
دخــول البحريــن لحجبهــم عــن الوصــول لحقيقــة مــا يجــري ومــا يــدور في البــاد.

الخامــس عشــر: الاســتمرار في حجــب ومنــع الصحافــة المســتقلة وذلــك بعــد اغاق صحيفة الوســط المســتقلة 
الوحيــدة في البحريــن، وحجــب عشــرات المواقــع واعتقــال المغرديــن واصــدار احــكام بالســجن ضدهــم، بــل 
وصــل الحــال لماحقــة مــن يقومــوا بعمــل لايــك ) إعجــاب ( لصــورة او معلومــة او موقــف وحتــى عمــل متابعــة 

follow لاصحــاب الــرأي، واغــاق اي متنفــس في الفضــاء الاعامــي والالكترونــي.

الســادس عشــر: ماحقــة النشــاط الثقــافي والاجتماعــي للحــد الــذي اغلقــت فيــه الســلطات جمعيــة التوعيــة 
الاســامية وجمعيــة الرســالة الاســامية ومارســت شــتى الضغــوط ضــد العمــل الخيــري والاجتماعــي 

ــة  ــات الاعامي ــر الواجه ــة والازدراء بشــكل يومــي عب الســابع عشــر: ممارســة الســلطات لخطــاب الكراهي
الرســمية وشــبه الرســمية وذلــك بهــدف الترهيــب والتخويــف وحجــب الحقيقــة ومنــع الآخريــن مــن الاســتماع 
لمطالــب وحقــوق المواطنــن المتمثلــة في الحاجــة الملحــة للتحــول الديمقراطــي والعدالــة الاجتماعيــة وبنــاء دولــة 

المؤسســات والقانــون والحريــات العامــة.

الثامــن عشــر : لازالــت كل التصنيفــات الدوليــة في مؤشــرات الديمقراطيــة والحريــة والعدالــة والاعــام 
والفســاد وغيرهــا تصنــف ســلطات البحريــن في اســوء مســتوياتها وذلــك وفــق تصنيفــات علميــة مدروســة، 
ومــا دون ذلــك تبقــى محــاولات يائســة مدفوعــة كــون الســلطات البحرينيــة تدفــع المايــن لشــركات العاقــات 

العامــة الدوليــة لتحســن صورتهــا

ــة  ــوى الفاعل ــة الحــوار مــع المعارضــة والق ــى طاول ــوس عل ــن الجل التاســع عشــر: يرفــض الحكــم في البحري
ــى كل  ــك، ويرفــض التفــاوض او التفاهــم مــع الشــعب، ويلتــف عل ــه لذل ــن رغــم آلاف الدعــوات ل في البحري

الوســاطات و الوســطاء الدوليــن والاقليميــن والمحليــن 

ــك  ــرى وذل ــدول الكب ــع ال ــج م ــدول الخلي ــرى ل ــات الســاح الكب ــى صفق ــراً عل ــم كثي العشــرين: يعتمــد الحك
لاســتغال وشــراء مواقــف تلــك الــدول في ممارســة اســوء مســتويات القمــع وكذلــك تحســن صورتــه ومنــع اي 

تحــول ديمقراطــي مــع اســتمرار ممارســة الفســاد والنهــب العــام والاســتبداد والتســلط والديكتاتوريــة.



الأوضاع في البحرين 
اليوم أكثر سوءً 

٢٩ فبراير ٢٠٢٠ 


